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L’Ostpolitik della Santa Sede nelle fonti diplomatiche americane

La Pacem 1n terris?
Un fatto senza precedenti

principi

morali

fondamentali  sui

Giovanni Xttt firna la «Pacem in terris>

(9 aprile 1963)

Chiesa cattolica». D'altra parte Ricz
sembrava essere interessato a sapere
«se Penciclica pontificia rappresen-
tasse  direttamente  I'insegnamento
della Chiesa cattolica o I'opinione
personale di Papa Giovanni» (tele-
gramma n. 398, 18 aprile 1963).

E inoltre rilevante che Pambascia-
tore Foy D. Kohler a Mosca, nel suo
rapporto del 15 aprile, indirizzato al

di ADAM SOMORJAI

&) cnciclica Pacon in ter-
7is fu pubblicata I

aprile 1963, giovedi
santo. L’ambasciatore
presso il Quirinale,

George Frederick Reinhardt, ne da
un riassunto molto preciso gia la se-

quali sono fondate le relazioni uma-
ne (...) Si legge come una nuoya di-
chiarazione dei diritti umani. E sen-
7a precedenti che sia indirizzata non
alla gerarchia cattolica ¢ ai fedeli,
ma “a tutti gli uomini di buona vo-
lonta”. L'enciclica dedica grande at-
tenzione al disarmo mondiale (...)
Tema fondamentale di tutto il docu-

dell’'umanita, seguendo i precetti ben
definiti della giustizia, in rispetto dei
diritti inviolabili degli individui».

La stessa sera della pubblicazione
dell’enciclica a Roma, 't aprile, in
occasione di un ricevimento presso
I’Ambasciata sovietica nella capitale
d’Ungheria, Pdl Récz, un alto uffi-
ciale del Ministero degli Affari Este-

i ungherese, chiese a un ufficiale
americano il suo parere sull’enciclica,
sulla quale aveva gia letto molto sui
giomali. Nel rapporto della Legazio-

ne americana si legge che «fu insoli-
to per un ufficiale comunista degli
Affari Esteri dimostrare tale grande
interesse in un pronunciamento della

Dipartimento di Stato, sottolinea co-
me la notizia abbia avuto grande eco
della stampa sovietica. Per questo,
scrive, sarebbe appropriato invitare
alri Governi, sicuramente allertati
dai media sovietici, a riflettere
sull’enciclica (telegramma n. 2600, 15
aprile 1963).

ra precedente, il 10 aprile, nel suo
rapporto (telegramma n. 2n7). Egli
scrive fra Paltro che si tratta di «un
documento umanistico, il quale ten-
ta di organizzare ¢ reimpostare

Accademia d’Ungheria

Anticipiamo stralci di due delle
relazioni che saranno presentate il 26
settembre a Roma, all’Accademia
d’Ungheria, nellambito del convegno
«Pastoral Responsibility and/or
Evangelical Witness. The Vatican
“Ostpolitik” during Pius XI1, John Xx111
and Paul vi: Historiographical Status
quo and New Perspectives».

di GIANFRANCO RaAvASI

Ottant’anni fa, il 25 settembre 1934,
nasceva a Como lo scrittore Giuseppe
Pontiggia, morto da poco pit di un
decennio a Milano nella notte tra il
26 ¢ il 27 giugno 2003. In suo onore
Rossana Dedola ha raccolto nel volu-
me Giuseppe Pontiggia. La letteratura e
le cose essenziali che ci riguardano (Ro-
ma, Avagliano, 2013, pagine 211, curo
14) una folta serie di testimonianze a
cui anch’io mi sono associato. A Pep-
po, infatti, come veniva familiarmente
chiamato, mi ha legato un’amicizia
intensa. Certo, aveva un numero alto

Credo che gli womini
pur di non pensare
abbiano sempre trovato un’alternativa

di amici, eppure, senza_presunzione
posso dire che tra noi c’era un lega-
me implicito pitr profondo ¢ intimo,
che fioriva proprio dal mio stato di
teologo e quindi di persona che siste-
maticamente s'interroga su_quell’Ol-
tre e quell’Altro che ci travalica.
Faccio scorrere a distanza di anni
nella memoria con nostalgia tutti i
nostriincontri. Ricordo ancora oggi
con emozione una citazione che mi
aveva lasciato al termine di un pome-
riggio trascorso insieme. Erano versi
terribili del poeta moscovita Igor’
Garik che io non conoscevo «Se vuoi
campare in questo mondo inquieto, /
fin quando tutto non sara che cenere,
/ attieniti a questo triplice divieto:
non temere, non sperare, non chiede-
re!». Si, perché Pontiggia, sotto quel
velo di serenita, celava spesso lo sde-
gno e ironia, il disprezzo della bana-

mento ¢ che la vera pace dovra esse:
re fondata sulla giust
e sul rispetto reciﬁ)roco dei diritti
delle Nazioni e degli individui. Non
c’¢ inconsistenza oggettiva tra I'in-

zia, sulla verita

tenzione del Papa ¢ della
politica degli Stati Uniti
ben  documentata  sul
campo del disarmo. (...)
Non sembra di essere in
nessun modo un indebo-
limento della presa di
posizione delle  Chiese
sui principi morali, nel
tentativo di rendere pos-
sibile la  “coesistenza”
con il comunismo. Nello
stesso tempo non emette
una condanna, invece in-
vita tutti i popoli e le
Nazioni del mondo ad
associarsi  nello  sforzo
comune per il bene

Due trattative e

di ANDRAS FEJERDY

Leggendo le sempre pitt numerose pubblicazio-
ni sulla cosiddetta Ostpolitik vaticana sorpren-
de che generalmente i testi raccontino la storia
seguendo un ordine cronologico ¢ trattando
delle peculiari situazioni nazionali in capitoli
separati. Raramente s’incontra un approccio
veramente comparativo. Spesso la diversa tra-
dizione, cultura e storia nazionale rendono ve-
ramente difficile un confronto generale secon-

Tra Praga ¢ Budapest

do criteri comuni. Ci sono comunque aspetti —
come per esempio il tema all'ordine del giorno
delle trattative — che favoriscono tali analisi
comparative, specialmente nel caso del’Unghe-
ria e della Cecoslovacchia.

11 confronto dei campi cecoslovacco ¢ un-
gherese dell’Ostpolitik vaticana ¢ scontato, vi-
sto che da parte della Santa Sede le trattative
sono state condotte contemporaneamente, dalle
stesse persone, secondo gli stessi criteri e con
la medesima finalita. Perciod le esperienze fatte

Giuseppe Pontiggia ¢ il mistero

Lasciamo perdere Hegel

lita e della stupidita, il sarcasmo e la
sapienza tagliente.

Uno dei nostri “luoghi” di incontro
¢ di dialogo erano poi i biglietti ¢ le
brevi lettere che ci scambiavamo do-
po le reciproche letture. Con la sua
grafia ordinata ¢ lieve, specchio della
sua anima, sapeva fare, in poche bat-

Dalla copertina del romanzo
«Nati duc wlte» (2000)

tute ¢ nel suo dettato cosi nobile e
semplice, il punto su argomenti com-
plessi dello spirito.

In una delle sue ultime telefonate,
attorno a Pasqua del 2003, sia pure
schermendosi, mi aveva ringraziato
per una frase che %Ii avevo riservato
sulla rubrica giornaliera «Mattutino»
che allora tenevo su «Avvenire». Ave-
vo scritto parole molto semplici ma
per me vere, dopo aver citato un pas-
so di un altro suo foglio di Album:
«Credo che gli uomini, pur di non
pensare (uso il verbo nell’accezione

Paolo VI nella storia del Novecento

In occasione della beatificazione di Papa Montini ¢ della pubblicazione della
biografia Paolo vi dell'Istituto Paolo V1, il 26 settembre — giorno anniversario
della nascita del futuro Papa — si svolge a Roma una tavola rotonda sul tema
«Paolo VI nella storia del Novecento». Coordinati dal gesuita Gianpaolo Sal-
vini, intervengono il cardinale Giovanni Battista Re, don Angelo Maffeis, pre-
sidente dell’Tstituto Paolo VI, ¢ lo storico Andrea Riccardi.

forte), abbiano sempre trovato un’al-
ternativa». Ecco, Peppo ha insegnato
a tutti a pensare nel senso forte della
parola ma — e questa & la mia testi-
monianza affettuosa — anche a cerca-
re di spingere lo sguardo oltre la sie-
pe del tempo ¢ delle cose, nel divino
¢ nell’eterno.

E proprio a partire da questa inter-
rogazione sul trascendente che apro
un ulteriore percorso del mio ricordo
di Pontiggia. Intendo riferirmi a un
aspetto meno appariscente eppur
decisivo della sua figura ¢ della

sua opera, quello della spiritua-

ita: basti solo scorrere le pa-
gine che il compianto gesuita
Ferdinando Castelli gli ha
dedicato sulla Civilta Catto-
lica del 20 marzo 2004 sotto
il titolo emblematico Giu-
seppe Pontiggia alle prese col
mistero. Gia il suo linguag-
gio scritto e parlato apparte-
neva all'ascesi, allicasticita

cvangelica. Fra una castita di

linguaggio (secondo la bella de-
finizione di Lorenzo Mondo) ca-
pace di centrare il bersaglio, sapen-
do essere sferzante senza essere ag-
gressivo. Anzi, una paziente bonta
velava sempre i suoi giudizi, anche
perché a lui evangelicamente interes-
savano di pit le Vite di womini non il-
lustri, come diceva il titolo di una sua
raccolta di storie modeste eppur
esemplari, vera ¢ propria poctica
dell’anonimato ¢ degli ultimi della
terra.

Si sentiva come i due protagonisti
di una pagina lucana da lui predilet-
ta, quella dei discepoli di Emmaus,
'uno con un nome irrilevante, Cleo-
pa, ¢ laltro anonimo. Eppure in cam-
mino, in ricerca. E cosi fortunati da
sentire quella voce e riconoscere quel
volto, a prima vista_irriconoscibile.
Pochi mesi prima della morte, al
Centro culturale milanese, partendo
da un teologo-filosofo outsider che
gli avevo suggerito proprio io, aveva
confessato: «Mi ha molto colpito leg-
gere dei libri di Taubes, un rabbino
molto attratto dal cattolicesimo ¢ dal-
la teologia protestante, che diceva:
“Ma lasciamo perdere Hegel! E ben
pitt importante san Paolo, ¢ impor-
tante la Lettera ai Romani)”». 11 fre-
mito della ricerca aveva condotto an-
che Peppo, sulla scia dell’amatissimo
Agostino, alle soglie del mistero.

Ecco, era questa — mistero — una
parola che spesso si metteva di traver-
so nei nostri dialoghi, come in altri
incontri di Pontiggia. Ora, la frontie-

ra che pit di tutte saffaccia sul mi-
stero ¢ quella della morte.

E per questo che spesso nei roman-
zi di Pontiggia la morte s'insinua nel-
la- molteplicita delle sue tipologie.
Pensiamo solo al titolo del suo primo
romanzo, La morte in banca, ¢ alle
parole che vi si leggevano su quella
che era «una delle infinite morti nella
vita», per cui lesistenza stessa diven-
tava quasi una catena di morti succes-
sive. Purtroppo di solito esse non ap-
prodano al mistero: gli intellettuali
del Raggio d’ombra sono spettri deam-
bulanti senza capacita di guardare ol-
tre le loro siepi di rovi entro cui si
proteggono, come la scomparsa del
protagonista della Grande sera & una
morte che ¢ solo assenza, anche per-
ché spesso uomini ¢ donne «si scarni-
ficano finché morte non tanto li sepa-
ri, come dice la formula, ma final-
mente li unisca».

Eppure c¢ la possibilita di entrare
in quello spazio infinito che sta oltre
il confine del morire. E la via della
preghicra. Quando celebrai i funcrali
di Pontiggia, nella modesta chiesa
milanese del suo quartiere stracolma
di amici ¢ lettori, credenti e agnostici,
volli concludere la mia omelia la-
sciando che lo scrittore rivolgesse a
tutti alcune sue parole shocciate con
freschezza — pur nel tradizionale ce-
sello del suo linguaggio sempre terso
¢ sorvegliato — nell’ultimo ¢ persona-
lissimo romanzo Nati due volte.

Ero stato tentato di rivelare allora
un segreto che non avevo voluto dire
neppure a lui. Poco prima dal Vatica-
no mi era stato chiesto di suggerire
un nome di scrittore per comporre i
testi della Via crucis al Colosseo del
Venerdi santo dell’anno  successivo
2004, davanti al Papa. To avevo pro-
posto proprio Pontiggia, motivando
anche la scelta, ¢ se mai la cosa si
fosse compiuta, avremmo forse sco-
perto un altro sorprendente viaggio
nel suo mondo del mistero.

Ci rimangono, comunque, nel cita-
to bellissimo romanzo Nati due volte,
le sue parole sulla preghiera che quel
mattino rovente di giugno avevo fatto
risuonare nel silenzio assoluto e com-
mosso di quella chiesa: «Perfino nel
momento in cui si ¢ soli, la preghiera
spezza la solitudine del morente. An-
cora oggi mi mette in contatto con
una voce che risponde. Non so quale
sia. Ma ¢ pitt durevole ¢ fonda della
voce di chi la nega. Tante volte I'ho
negata anch’io, per riscoprirla nei
momenti pitt difficili. E non era
un’eco».

uno stesso metodo

in uno di questi due Paesi erano utilizzate o
valutate come base di riferimento anche nell’al-
tro. Mutatis mutandis vale lo stesso per la con-
troparte, cioé per la politica ecclesiastica coor-
dinata del blocco sovietico. Non solo la comu-
ne ideologia marxista, ma anche l'esistenza di
riunioni annuali, poi semestrali, dei responsabi-
li nazionali della politica ecclesiastica, che si ri
petevano dal 1957 sotto la guida dell'Unione
Sovietica, conferma che la strategia del blocco
sovictico nei confronti della Santa Sede fu con-
cordata.

T due Pro memoriae, consegnati a un giorno
di distanza ai vescovi ungheresi e cecoslovacchi
alla fine della prima sessione del concilio Vati-
cano 11 dimostrano in modo eccellente come in
Vaticano i casi dei due Paesi venivano trattati
in modo strettamente collegato. T collaboratori
della Segreteria di Stato avevano avvertito I'in-
tenzione dei Governi cecoslovacco, ungherese
— e lituano — di aprire trattative con la Santa
Sede per il tramite dei prelati autorizzati — o
inviati — a partecipare al concilio. Intento che
coincideva con i propositi di Giovanni xxii. TI
Papa, convocando il Vaticano 11, desiderava fra
le altre cose anche rendere possibile Iistituzio-
ne di rapporti con le Chiese che vivevano nei
Paesi socialisti ¢, in determinati casi, con i Go-
verni socialisti stessi.

Casaroli valutava le trattative con 'Ungheria
comunista«difficilissime», mentre quelle con
la Cecoslovacchia «quasi impossibili». Questa
distinzione sembra riflettere anzitutto sulla dif-
ferente atmosfera dei negoziati nei due Paesi.
In realta i due casi sono piuttosto simili: i pro-
blemi risolti con I'accordo parziale ungherese —

11 cardinale Jézsef Mindszenty il giorno della sua liberazione

salvo la questione del Pontificio Tstituto Fccle-
siastico  Ungh — sono ial
identici a quelli regolati in Cecoslovacchia sen-
za intesa scritta.

C’era comunque, fin dall'inizio una differen-
za notevole tra Praga ¢ Budapest nello stile ¢
nel tono di condurre le trattative. Le fonti ora
disponibili non permettono  d’intravedere se
questa differenza — uno stile pit duro e intran-
sigente da parte cecoslovacca e un atteggia-
mento disponibile, qualche volta quasi amiche-
vole da parte ungherese — fosse dovuta a qual-
che direttiva centrale di Mosca, per sperimen-
tare l'efficacia di due stili diversi nei negoziati,
o se le cause vadano piuttosto cercate nelle pe-
cularietd storiche-culturali dei due Paesi. Se
quindi in una Cecoslovacchia tradizionalmente
anticlericale ¢ anticattolica i dirigenti fossero
“culturalmente” pitt pronti a dimostrare un at-
teggiamento duro e rigido nei confronti della
Santa Sede, mentre nell'Ungheria proveniente
da una storia piu legata al cattolicesimo, i lea-
der fossero “naturalmente” pitt disposti ad ac-
cennare un tono pit immediato ¢ aperto. Tut-
tavia la posizione comune dell'Ungheria ¢ del-
la Cecoslovacchia alle riunioni regolari dei diri-
genti della politica ecclesiastica socialista, ¢ la
sostanziale identita dei temi trattati e delle
concessioni fatte da parte dei regimi durante le
trattative con Praga e Budapest dimostrano
che i negoziati erano in qualche modo concor-
dati anche da parte dei due Governi.




